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Mbar  Millibars (aussi utilisé comme mb) 
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OIEWG   Groupe à Composition illimitée ŘΩ9ȄǇŜǊǘǎ LƴǘŜǊƎƻǳǾernementaux de  travail sur les 
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PCRAFI  LƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ŘŜ CƛƴŀƴŎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘΩ9Ǿŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜs Risques de Catastrophes dans le 
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PDaLo  {ȅǎǘŝƳŜ ŘΩLƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŜǎ Dégâts et les Pertes dans le Pacifique 

PDN  Réseau sur les Catastrophes dans le Pacifique 

SDGs  Objectifs du Développement Durable  

SFDRR    Cadre de Sendai pour la réduction des risques de catastrophe 2015-2030 

TGN Notes Techniques dΩhǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴ pour le suƛǾƛ Ŝǘ ƭŜ ǊŀǇǇƻǊǘŀƎŜ ŘŜ ƭΩ9Ǿƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜ 
ƭΩ!ǘǘŜƛƴǘŜ DƭƻōŀƭŜ ŘŜǎ Objectifs de Réduction de Risques de Catastrophes 

UNDRR Bureau des Nations Unies pour la Réduction de Risques de Catastrophe 

PNUD  Programme des Nations Unies pour le Développement  
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Introduction 

Système de Gestion des Informations sur les Catastrophes  

Le Cadre de Sendai pour la réduction des risques de catastrophe 2015-2030 a été adopté en 2015 
Ŝǘ Ŝǎǘ ƭŜ ǇǊŜƳƛŜǊ ŀŎŎƻǊŘ ƳŀƧŜǳǊ ŘŜ ƭΩŀƎŜƴŘŀ Řu développement post-2015. Il contient  sept 
objectifs Ŝǘ ǉǳŀǘǊŜ ǇǊƛƻǊƛǘŞǎ ŘΩŀŎǘƛƻƴΦ [Ŝ /ŀŘǊŜ a explicitemenǘ Ƴƛǎ ƭΩŀŎŎŜƴǘ ǎǳǊ ƭŀ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ 
du risque comme vu dans la Priorité1: Comprendre le Risque de Catastrophe. Le paragraphe 24 
stipule que « Pour atteindre cela, il est important de ; 

(a) PǊƻƳƻǳǾƻƛǊ ƭŀ ŎƻƭƭŜŎǘŜΣ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜΣ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ Ŝǘ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ données appropriées et 
ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ pratiques et assurer leur dissémination, en tenant compte des besoins 
des différentes catéƎƻǊƛŜǎ ŘΩutilisateurs, si nécessaire. 

 (d) Evaluer systématiquement, enregistrer, partager et rendre publique les pertes liées aux 
catastrophes et comprendre les impacts économique, social, sanitaire, éducatif, 
environnemental et de patrimoine culturel, si nécessaire, dans le contexte des 
informations sur les événements spécifiques ŘΩexposition aux dangerx et à la 
vulnéǊŀōƛƭƛǘŞΧ 

Le Système de Gestion des Informations sur les Catastrophes requiert une organisation durable 
ŀǳ ǎŜƛƴ ŘΩǳƴŜ ƛƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴ ŀŦƛƴ ŘΩŀǾƻƛǊ ǳƴŜ ŎƻƭƭŜŎǘŜΣ ǳƴŜ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ une analyse 
systématique des données des pertes causées par les catastrophes liées aussi bien aux aléas 
naturels ǉǳΩŁ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ humaine. Il peut aussi diffuser des informations sur les pertes par localités, 
ce qui peut aider à analyser les tendances des catastrophes et leurs impacts de manière 
systématique. Avec une compréhension accrue des tendances de catastrophes et leurs impacts, 
des mesures pour une meilleure prévention, une meilleure prise en charge et une meilleure 
ǇǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ǇƭŀƴƛŦƛŞŜǎ ǇƻǳǊ ǊŞŘǳƛǊŜ ƭΩƛmpact des catastrophes sur les communautés. 

[Ŝ Ŧŀƛǘ ŘΩŀǾƻƛǊ ǳƴ ǎȅstème de gestion des informations sur les catastrophes basé sur des normes 
et formats communs pour enregistrer et partager les pertes liées aux catastrophes et des 
données désagrégées et statistiques appropriées permettrait non seulement de faire des 
comparaisons entre les pays et régions mais aussi de renforcer  la modélisation des risques de 
catastropheΣ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴΣ ƭŀ ŎŀǊǘƻƎǊŀǇƘƛŜΣ ƭŜ ǎǳƛǾƛ Ŝǘ ƭŜǎ ǎȅǎǘŝƳŜǎ ŘΩŀƭŜǊǘŜ ǇǊŞŎƻŎŜ ŘΩǳƴŜ 
multitude dΩaléas. Cela établirait aussi un mécanisme ŘΩŜƴǊŜƎƛǎǘǊŜƳŜƴǘ ŘŜ Ŏŀǎ ŀǾŜŎ ŘŜǎ 
informations détaillées et contribuerait ainsi à la réduction des risques de catastrophe. 

Les objectifs A à D du Cadre de Sendai sont orientés vers des résultats  qui répondent à la 
réduction des pertes et dégâts liés aux catastrophes, certains en termes relatifs, par décennie. La 
base de données des pertes relatives aux catastrophes pourrait jouer un grand rôle dans la mise 
Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ƭŀ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜs risques de catastrophe conformément au Cadre en termes 
ŘΩƛƳǇŀŎǘǎ ŘŜs catastrophes. 

En réalité, la base de données des pertes liées aux catastrophes pourrait contribuer au suivi du 
Cadre de Sendai comme un sous-système du Système du Cadre de Sendai de Suivi en ligne (SFM) 
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élaboré par UNDRR. Le SFM présente une ƻǇǘƛƻƴ ŘΩƛƳǇƻǊǘŀǘƛƻƴ ŘŜ données de la Base Nationale 
de données des pertes liées aux Catastrophes pour les indicateurs sous les objectifs A à D du 
Cadre de Sendai. Dans le cas des pays utilisant la Méthodologie Desinventar, une fois UNDRR  
renseigné, ils pourraient importer les données au SFM pour les objectifs A à D et les 
Métadonnées. ! ƴƻǘŜǊ ǉǳΩune nouvelle version de Desinventar (Desinventar Sendai) réunit les 
panels de rapportage de tous les indicateurs globaux des Objectifs A à D du Cadre de Sendai par 
événement Ł ǊƛǎǉǳŜ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ƻǇǘƛƻƴǎ ŘŜ ŘŞǎŀƎǊŞƎŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ǎŜȄŜΣ ƎǊƻǳǇŜ ŘΩŃƎŜΣ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜǎ 
désagrégations telles que les personnes en situation de handicap ou en dessous du seuil de 
pauvreté. Les risques prédéfinis comprennent les risques biologiques, technologiques, 
environnementaux en relation avec la portée élargie du Cadre de SendaiΦ !Ŧƛƴ ŘΩŀǇǇǳȅŜǊ ƭŜǎ Ǉŀȅǎ 
à atteindre un suivi efficient et effectif du Cadre de Sendai, une mise à jour et une révision de  
base de données des pertes relatives aux catastrophes sont en cours. 

La Méthodologie DesInventar 
Desinventar est un outil conceptuel et méthodologique pour la production des Inventaires 
nationaux des catastrophes et la constitution de bases de données de dégâts, de pertes et en 
général, de causes et impacts des catastrophes. La mise au point de Desinventar, avec sa 
conception qui rend visible les catastrophes à ƭΩéchelle locale (ville ou équivalent), facilite le 
dialogue sur la réduction des risques de catastrophe dans les secteurs des parties prenantes, à 
travers les différents niveaux de gouvernement. 

WǳǎǉǳΩŀǳ ƳƛƭƛŜǳ ŘŜǎ ŀƴƴŞŜǎ мффлΣ ƭŜǎ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ systématiques ǎǳǊ ƭΩavènement des 
catastrophes de petit et moyen impacts et des données désagrégées sur les effets des 
catastrophes à grande échelle ƴΩétaient pas disponibles dans la plupart des pays du monde. A 
ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ мффпΣ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŎŀŘǊŜ ŎƻƴŎŜǇǘǳŜƭ Ŝǘ ƳŞǘƘƻŘƻƭƻƎƛǉǳŜ ŎƻƳƳǳƴ ŀ ŞǘŞ initiée en 
Amérique Latine par des groupes de chŜǊŎƘŜǳǊǎΣ ŘΩŀŎŀŘŞƳƛŜs, et ŘΩŀŎǘŜǳǊǎ institutionnels liés au 
wŞǎŜŀǳ ŘΩ9ǘǳŘŜǎ {ƻŎƛŀƭŜǎ Řŀƴǎ ƭŀ tǊŞǾŜƴǘƛƻƴ ŘŜǎ /ŀǘastrophes en Amérique Latine (Red de 
Estudios Sociales en Prevención de Desastres en América Latina - LA RED).Le Projet Desinventar 
a été initié par LA RED. Puis élargi au PNUD et Ł ƭΩUNDRR qui a parrainé la mise en ǆǳǾǊŜ de 
systèmes similaires  dans les CaraƠōŜǎΣ Ŝƴ !ǎƛŜ Ŝǘ Ŝƴ !ŦǊƛǉǳŜΦ [Ω¦b5wR ŀ ŞǘŞ ƭŜ ƭƛŜǳ ŘΩƘŞōŜǊƎŜƳŜƴǘ 
et le principal parrain aussi bien de leur élaboration et de leur dissémination à travers le monde 
que de ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩune nouvelle version, Desinventar-Sendai. Le PNUD a appuyé leurs 
utilisations dans beaucoup de pays et a généreusement finŀƴŎŞ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŜ ƭΩŜŦŦƻǊǘ Řǳ ǎƛǘŜ 
Desinventar, et a aussi  appuyé la diffusion des idées, de la méthodologie et des outils à travers 
le monde. 

Desinventar Sendai peut héberger les données nécessaires pour les indicateurs globaux convenus 
à travers le processus intergouvernementaux (OIEWG) pour les objectifs A à D du Cadre de 
Sendai, qui est communément utilisé pour le suivi des Objectifs du Développement Durable 
(ODDs), sous les Objectifs 1, 11 et 13. Entre ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ƴƻǳǾŜŀǳȄ ŀǎǇŜŎǘs,  Il tient compte 
de la définition et de ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ métadonnées pour décrire plusieurs indicateurs avec 
options de désagrégation de données. 

La méthodologie est basée sur un ensemble de définitions et de ŎƭŀǎǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎΣ Ŝǘ ƭŜ ŎƻƴŎŜǇǘ ŘΩǳƴ 
espace subdivisé en niveaux multiples de zonage, mais elle propose surtout:  
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¶ La désagrégation et la géo-référence ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ǉǳƛ ǇŜǊƳŜǘǘǊƻƴǘ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜǊ Ŝƴ ŘŞǘŀil 
les données localisées à partir de niveaux variés. 

¶ [ŀ ŎƻƭƭŜŎǘŜ Ŝǘ ƭΩanalyse des données de petites et moyennes catastrophes. 

La méthodologie met aussi en exergue une série dŜ ǎƻǳǊŎŜǎ ŎƻƴǾŜƴŀōƭŜǎ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ǉǳƛ 
peuvent être utilisées pour rassembler ƭΩƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎΦ  

Structure de DesInvnetar 
DesInventar comprend un logiciel ayant deux principales composantes: 

ü [Ŝ ƳƻŘǳƭŜ ŘΩŀdministration est une base de données relationnelle et structurelle à travers 
laquelle la base de données est alimentée en remplissant des champs prédéfinis (données 
spatiales et temporelles, typŜǎ ŘΩŞǾŞƴŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ŎŀǳǎŜǎΣ ǎƻǳǊŎes) et par à la fois des effets 
directs et indirects (décès, habitations, infrastructures, et secteurs économiques). 

ü [Ŝ ƳƻŘǳƭŜ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜ ǇŜǊƳŜǘ ƭΩŀŎŎŝǎ Ł ƭŀ ōŀǎŜ de données à travers des recherches qui 
peuvent comprendre les relations entre les divers facteurs ŘΩŜŦŦŜǘǎΣ ŘŜ ǘȅǇŜǎ ŘΩŞǾŞƴŜƳŜƴǘs, 
de causes, de sites, de dates, etc. Ce module permet en même temps de représenter ces 
renseignements à travers des tableaux, des graphiques et des cartes thématiques. 

[ŀ aŞǘƘƻŘƻƭƻƎƛŜ 5ŜǎƛƴǾŜƴǘŀǊ ǇǊƻǇƻǎŜ ǳƴŜ ŀǇǇǊƻŎƘŜ ŘŞŘǳŎǘƛǾŜΣ ŎΩŜǎǘ-à-ŘƛǊŜ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 
ŘƻƴƴŞŜǎ ƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜǎ ǎǳǊ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ŘŜǎ ŎŀǘŀǎǘǊƻǇƘŜǎΣ ŎƻƭƭŜŎǘŞŜǎ ŘΩǳƴŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ǎȅǎǘŞƳŀǘƛǉǳŜ Ŝǘ 
ƘƻƳƻƎŝƴŜ Řŀƴǎ ƭŜ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ŘΩƛdentification des risques et de vulnérabilités et par là même, 
ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ risques dans des régions spécifiques. Les données doivent être collectées 
suivant un ensemble de normes, dans un temps fixé, géo-référencé et désagrégé par rapport à 
une unƛǘŞ ƎŞƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜ ǊŜƭŀǘƛǾŜƳŜƴǘ ǇŜǘƛǘŜΣ ŘΩƘŀōƛǘǳŘŜ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ƭŜ Ǉƭǳǎ ōŀǎ ŘŜ ƭΩǳƴƛǘŞ 
administrative. 

Les critères fondamentaux qui guident Desinventar sont : 
¶ Tous les inventaires doivent utiliser les mêmes facteurs pour mesurer les effets et la 

même  classification de base homogène des événements. Notons ǉǳΩƛƭ ƴΩŜǎǘ pas  
ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ŘΩŜƴǘǊŜǊ ƭŜs données concernant tous les dans le système pour chaque  carte 
de données ou événement. Des facteurs additionnels peuvent être ajoutés comme 
extensions si le facteur désiré ƴΩŜxiste pas dans la carte de données. 

¶ Les informations compilées et traitées doivent être entrées à une échelle de temps et à 
un niveau spatial géo-référencé. 

¶ Les informations comprenant des inventaires Desinventar doivent être désagrégées sur 
le plan spatial afin de montrer et plus tard ŘΩanalyser les effets des catastrophes au niveau 
local. Pour les inventaires de catastrophes au niveau pays, il est recommandé un niveau 
minimum de désagrégation équivalent à la municipalité, habituellement un ou deux 
niveaux en dessous de la première division administrative ou politique 
(province/état/département, selon le pays). 

¶ Les inventaires peuvent être ensuite analysés suivant un nombre de méthodologies 
existantes et émergentes, en commençant par la Méthodologie ŘΩ!ƴŀƭȅǎŜ tǊŞƭƛƳƛƴŀƛǊŜΣ 
qui donne aux utilisateuǊǎ ǳƴŜ ŎƻƳǇǊŞƘŜƴǎƛƻƴ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜ ŘŜ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ŘŜǎ ŎŀǘŀǎǘǊƻǇƘŜǎ 
dans le pays ou la région, dŜǎ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞǎ ŘŜ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜ ŎƻƳǇŀǊŀǘƛǾŜ Ŝǘ ŘΩŀǇǇǳƛ ŀǳȄ 
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processus de prise de décisions liées aux actions de réduction des risques (y compris les 
évaluations de risques) et de gestion des risques en général. 

¶ Desconsultar Υ ŎΩŜǎǘ-à-dire que ƭŜ ƳƻŘǳƭŜ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜ ǇŜǊƳŜǘ ƭŀ consultation Řŀƴǎ ƭΩŜǎǇŀŎŜ 
et le temps, des phénomènes qui ont été enregistrés en utilisant les tableaux et les cartes. 

Concepts et définitions de base 
/Ŝ ƳŀƴǳŜƭ ŘŜ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊ ŘŜ 5ŜǎƛƴǾŜƴǘŀǊ ǾƛǎŜ Ł ƳŀƛƴǘŜƴƛǊ ǳƴŜ ƴƻǊƳŜ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ŘŞŦƛƴƛǘƛƻƴǎΣ des 
termes, des références et ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ globalement appropriés. Cependant, chaque pays peut 
avoir sa propre liste de catastrophes et  de définitions. 

[Ωévénement tel que défini dans Desinventar 

La partie centrale de la méthodologie est contenue dans les définitions de « Evénement » et 
« Catastrophe ». 
ζ [Ω9ǾŞƴŜƳŜƴǘ η Ŝǎǘ ŘŞŦƛƴƛ Řŀƴǎ 5ŜǎƛƴǾŜƴǘŀǊ ŎƻƳƳŜ ζ un événement à risque ». Soit un 
ǇƘŞƴƻƳŝƴŜ ƴŀǘǳǊŜƭ ƻǳ ŘΩƻǊŘǊŜ ƘǳƳŀƛƴ ǉǳƛΣ ǳƴŜ Ŧƻƛǎ déclenché, à des conséquences négatives 
sur les êtres humains, les moyens de subsistance, la santé et les biens économiques, physiques, 
sociaux, culturels et environnementaux des personnes, des entreprises, des collectivités et des 
pays. [Ω9ǾŞƴŜƳŜƴǘ ǇŜǳǘ ştre considéré comme ǎȅƴƻƴȅƳŜ ŘΩun « danger » comme chaque carte 
de données est produite pour un «Evénement » ayant une « Cause » (facultative). 

 

La « Catastrophe » est redéfinie dans le rapport OIEWG et approuvée par le UNGA en 20171 
comme une perturbation grave Řǳ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ Ŏƻllectivité ou ŘΩune société à toute 
échelle à cause dΩmême interagissant avec des conditions ŘΩŜȄǇƻǎƛǘƛƻƴΣ ŘŜ ǾǳƭƴŞrabilité et 
ŘΩƛƴcapacité, entrainant une ou plusieurs des choses  suivantes : pertes et impacts humains, 
matériels, économiques et environnementaux.   

Autres termes importants liés à la Réduction des Risques de Catastrophe (RRC) se trouvent dans 
ƭŜ ƳşƳŜ ǊŀǇǇƻǊǘΦ 5ΩŀǳǘǊŜǎ ǘȅǇŜǎ de phénomènes à risque associés aux événements sont définis 
en détail dans la méthodologie, et les définitions sont disponibles dans le jeu des liens sur le site 
ǿŜō ŘŜ 5ŜǎLƴǾŜƴǘŀǊΦ [ΩŞǉǳƛǇŜ ŘŜ ŎƘŜǊŎƘŜǳrs qui a formulé et raffiné la méthodologie voulait 
parvenir à un accord sur les effets que le système doit pister, sa définition, les unités de mesure 
Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǇǊƻōƭŝƳŜǎ ƭƛŞǎ ŀǳȄ ƳŜǎǳǊŜǎ quantitatives et qualitatives et la représentation de ces 
effets. 

¦ƴ ŜƴǎŜƳōƭŜ ŘΩŜŦŦŜǘǎ ŀǘǘǊƛōǳŞǎ Ł ƭŀ ŎŀǘŀǎǘǊƻǇƘŜ Ŝǎǘ ŘŞŦƛƴƛ Řŀƴǎ ƭŜǎ Notes Techniques 
dΩhǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴ (TGN): les aspects humains (décès, disparus, blessés ou malades, personnes 
directement affectées par les habitations endommagées ou détruites, moyens de subsistance 
perturbés ƻǳ ŘŞǘǊǳƛǘǎύΣ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŀǎǇŜŎǘǎ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ Ŝǘ ǇƘȅsiques (perte économique directe 

 

1https://www.preventionweb.net/files/50683_oiewgreportenglish.pdf 

IMPORTANT: les Evénements sans pertes ni dégâts ne sont pas entrés dans la base de données.  
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par secteur dont ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΣ ƭΩƘŀōƛǘŀǘΣ ƭŀ ǎŀƴǘŞ Ŝǘ ƭΩŞŘǳŎŀǘƛƻƴΣ et pertes et dégâts sur les 
infrastructures de base, etc.). 

Les mots sélectionnés pour déǎƛƎƴŜǊ ƭŜǎ ǘȅǇŜǎ ŘΩŞǾénements ne sont pas « orthodoxes » pour des 
disciplines telles que la géologie et la météorologie. Le but est juste de se rapprocher des 
définitions les plus communes utilisées dans chaque région pour les phénomènes. La sélection a 
été faite sur la base de plusieurs dictionnaires et glossaires techniques, bien que la recherche ne 
soit Ǉŀǎ ŜȄƘŀǳǎǘƛǾŜΦ bƻǳǎ ƴΩŀǾƻƴǎ ƭΩƛƴǘŜƴǘƛƻƴ ni de proposer ni ŘΩƛƳǇƻǎŜǊ ǳƴ ƴƻǳǾŜau glossaire. 
[ΩƛŘŞŜ est, beaucoup plus, de fournir un ensemble de termes avec lesquels chaque équipe de 
recherche ou tout utilisateur peut entrer, de manière pratique, les informations de différentes 
sources sur les catastrophes qui peuvent être compilées : des bases de données existantes, des 
matériels graphiques, des fichiers, ou des activités de recherche et de sauvetage que les entités 
et les institutions entreprennent chaque jour. 

LΩƻƴ ǇŜǳǘ ŀŎŎŞŘer à lŀ ŘŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩutilisation de chaque terme dans le Glossaire, à travers le 
menu « Aide ». Le Glossaire présente en plus, des mots alternatifs ou synonymes, qui peuvent 
apparaitre fréquemment, selon les sources ou les pratiques du pays ou de la sous-région. Pour 
préférence ou pour rŀƛǎƻƴ ǇǊŀǘƛǉǳŜΣ ƭΩƻǇǘƛƻƴ ζ /ǊŞŜǊ ¢ȅǇŜ ŘΩ9ǾŞƴŜƳŜƴǘ » a été incluse dans le 
système. Ainsi, Desinventar pourrait être appliqué même pour faire le suivi des phénoménologies 
menaçantes dans le secteur industriel ou dans les évaluations de la dégradation 
environnementale dans le temps. 

[Ŝ /ƻƴŎŜǇǘ ŘŜ ƭΩǳƴƛǘŞ ƎŞƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜ 

Une ōƻƴƴŜ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜ ƭΩŜŦŦƻǊǘ Ŧŀƛǘ ǇŀǊ 5ŜǎƛƴǾŜƴǘŀǊ ǎΩŜǎǘ ŦƻŎŀƭƛǎŞŜ ǎǳǊ ƭŀ « géo-référence » des 
informations2. Ce pǊƻŎŜǎǎǳǎ ǎǳǇǇƻǎŜ ƭΩŜȄƛǎǘŜƴŎŜ ŘΩunités géographiques dans lesquelles les 
informations seront « ancrées ». 

La suggestion, pour travailler avec Desinventar, Ŝǎǘ ŘΩǳǘƛƭƛǎŜǊ ƭŜǎ ŘƛǾƛǎƛƻƴǎ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜǎ et 
administratives officielles de chaque pays comme base pour géo-référencer les cartes ŘΩŜƴǘǊŞŜ 
des informations sur les catastrophes. Les unités géographiques peuvent être, par exemple, des 
ŞƭŞƳŜƴǘǎ ŘΩǳƴ ǊŞǎŜŀǳ ǳƴƛŦƻǊƳŜΦ /Ŝƭŀ ǇƻǳǊǊŀƛǘ şǘǊŜ ŀǾŀƴǘŀƎŜǳȄΣ Ƴŀƛǎ non pratique, parce que ni 
les unités territoriales naturelles ni les divisions politico-administratives ne sont carrées. 
[ΩŀƭǘŜǊƴŀǘƛǾŜ Ŝǎǘ ŘƻƴŎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŜǊ plus dΩunités géographiques humaines, qui peuvent être moins 
homogènes, mais qui peuvent être utilisées de manière pratique. Ces unités géographiques 
doivent être des zones connues, établies pour durer dans le temps. 

De manière théorique, un utilisateur ou un chercheur pourrait définir sa propre unité 
ƎŞƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜΣ Ŝǘ ƭΩǳǘƛƭƛǎŜǊ ǇƻǳǊ géo-référencer les informations. Cela est valable, mais pourrait 
ne pas permettre une géo-référence transversale des informations, telles que les informations 
socio-économiques, qui pourraient être absolument pertinentes dans une étude ŘΩǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ 
vue social des catastrophes. 

Un autre concept est la désagrégation des iƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ƎŞƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜǎ Řŀƴǎ ƭΩƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜΦ 

 

2La géo référence signifie associer quelque chose à ŘŜǎ ƭƛŜǳȄ Řŀƴǎ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ǇƘȅǎƛǉǳŜΦ Dans Desinventar, 
chaque carte de données est associée avec un niveau géographique (par exemple : le district, le sous-district) 
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[ƻǊǎǉǳΩǳƴ ǇǊƻƧŜǘ Ŝǎǘ initié dans une «région » donnée, ce qui signifie un territoire entier (dans la 
plupart des cas, équivalent à un pays), comme un ensemble sur lequel il faut travailler avec 
Desinventar, la première étape est de choisir une division (un zonage) qui permettra aux 
ǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊǎ ŘŜ ŦŀƛǊŜ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ Ŝǘ ǇŀǊǾŜƴƛǊ ŀǳȄ ŎƻƴŎƭǳǎƛƻƴǎ ǎƻǳƘŀƛǘŞŜǎ Ł ǳƴ ƴƛǾŜŀǳ ŎƻƴǾŜƴŀōƭŜ ŘŜ 
détail.  

/ΩŜǎǘ ǳƴ Ŧŀƛǘ bien connu que les organisations de secours, les agences de gestion des urgences et 
les media tendent à agréger les informations sur les pertes liées aux catastrophes avec des 
ƻōƧŜŎǘƛŦǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ǉǳƛ Ǿƻƴǘ ŘŜ ƭΩŀƭƭƻŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ōǳŘƎŜǘ Ŝǘ des ressources pour appuyer les 
opérations de secours à juste ƭΩƻōǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ données sensationnelles pour les grands titres des 
nouvelles. Cependant, les objectifs analytiques des informations collectées pour les inventaires 
de catastrophes requièrent des données totalement désagrégées pour chacune des unités 
géographiques dans le système de zonage choisi.  

Les données désagrégées ont des implications énormes sur la prise de décisions politiques et des 
ǇƻǘŜƴǘƛŀƭƛǘŞǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴs futures des informations variées à partir de ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ŀƴƎƭŜǎΦ 5ΩǳƴŜ 
ǇŀǊǘΣ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ désagrégées, collectées par exemple à une résolution 
géographique plus élevée όŎΩŜǎǘ-à-dire avec les plus petites dimensions possibles dΩunités 
géographiques), conduira à un détail plus raffiné Řŀƴǎ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ Ŝǘ ƭŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎΦ /ependant, 
ŘΩautre part, il augmentera le ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŜŦŦƻǊǘ et de difficulté dans la collecte des données. 

Pour faciliter la désagrégation des données de façon géographique et mettre en évidence les 
résultats à différents niveaux de ƎŞƻƎǊŀǇƘƛŜΣ 5ŜǎƛƴǾŜƴǘŀǊ ŎƻƴǎƛŘŝǊŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ŎƻƳƳŜ ŘƛǾƛǎŞ ŘŜ 
façon hiérarchique en plusieurs niveaux de divisions. A chaque niveau de la hiérarchie, chaque 
unité géographique est confirmée par plusieurs unités au prochain niveau de détail. Pour les 
bases de données au niveau national, le système considère le premier niveau de la géographie 
şǘǊŜ ƭΩŞǉǳƛǾŀƭŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ǇǊƻǾƛƴŎŜΣ Ŝǘ ǳƴ ŘŜǳȄƛŝƳŜ ƴƛǾŜŀǳ ǘȅǇƛǉǳŜƳŜƴǘ ŀǎǎƛƳƛƭŞ ŀǳȄ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭƛǘŞs 
dans la plupart des cas. Une conformité avec la division politico-administrative officielle est 
recommandée pour une question de cohérence eǘ ŘŜ ŎƻƳǇŀǊŀōƛƭƛǘŞΣ ŎƻƳƳŜ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ 
ǎǘŀǘƛǎǘƛǉǳŜǎ ǎƻƴǘ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩşǘǊŜ ǇǊƻŘǳƛǘŜǎ ŘŜ ƭŀ ƳşƳŜ ƳŀƴƛŝǊŜ, et les agences de gestion de 
catastrophes sont organisées, dans la plupart des cas, selon la division administrative officielle. 

Les définitions de catastrophe utilisées dans Desinventar 

Maintenant que les concepts de géographie et de résolution de données ont été décrits, la pierre 
angulaire de Desinventar SendaiΣ ŎΩŜǎǘ Ł ŘƛǊŜ la définition de « Catastrophe », peut être 
introduite. Desinventar tiendra compte des définitions et des terminologies utilisées dans les 
Notes Techniques dΩhǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴ (TGN) dont certaines se trouvent dans le rapport OIEWG, pour 
le suivi du Cadre de Sendai de Réduction des Risques de Catastrophe (SFDRR). 

La catastrophe  

Une ǇŜǊǘǳǊōŀǘƛƻƴ ƎǊŀǾŜ Řǳ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ Ŏƻllectivité ou ŘΩune société, à toute échelle, 
à cause Ψmême ƛƴǘŜǊŀƎƛǎǎŀƴǘ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŜȄǇƻǎƛǘƛƻƴΣ ŘŜ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ Ŝǘ ŘΩƛƴcapacité, 
entrainant une ou plusieurs des choses suivantes : pertes et impacts humains, matériels, 
économiques et environnementaux.  

Les catastrophes sont souvent décrites comme le résultat de la combinaisƻƴ ŘŜΥ ƭΩŜȄǇƻǎƛǘƛƻƴ Ł ǳƴ 
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danger, les conditions de vulnérabilité qui sont présentes, Ŝǘ ƭΩƛƴcapacité de résilience pour 
réduire ou faire face aux conséquences potentielles négatives. Les impacts des catastrophes 
peuvent comprendre des pertes en vies humaines, des bƭŜǎǎǳǊŜǎΣ ŘŜǎ ƳŀƭŀŘƛŜǎ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŜŦŦŜǘǎ 
négatifs physique, mental et/ou social sur le bien-être humain, couplés aux dégâts sur la 
propriété, la destruction des actifs, la perte de services, la perturbation et la dégradation sociale, 
économique et environnementale. 

Les catastrophes impliquent des dégâts humains et matériels et des pertes. Par conséquent, une 
ǎŞǊƛŜ ŘΩƛƴŘƛŎateurs de dégâts et de pertes sont proposés par le système, afin que les utilisateurs 
ǇǳƛǎǎŜƴǘ ƭŜǎ ƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊ ǇƻǳǊ ǇƻǳǾƻƛǊ ŞǾŀƭǳŜǊ ƭΩŜŦŦŜŎǘƛǾité des mesures de réduction de risques de 
catastrophe et aussi les cƻƳǇŀǊŜǊ ŀǾŜŎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ politiques et ŘΩŀǳǘǊŜǎ indicateurs de 
développement 

¦ƴ ŀǎǇŜŎǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ŘŜ ŎŜ ǎȅǎǘŝƳŜ Ŝǎǘ ǉǳΩƛƭ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ŎƻƳǇǊŜƴŘǊŜ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ŘŜǎ ŎŀǘŀǎǘǊƻǇƘŜǎ 
ƭƻŎŀƭƛǎŞŜǎΦ 5ƻƴŎΣ ƭŜ ǎȅǎǘŝƳŜ ƴΩŀ Ǉŀǎ ŘŜ ǎŜǳƛƭ ŘΩŜƴǊegistrement des pertes. Le fait de ne pas avoir 
un tel seuil à pour but précisément de faire le suivi des catastrophes extensives. Comme le risque 
ǎΩŀŎŎǳƳǳƭŜ ŀvec le temps, il se manifeste en de grands nombres et des nombres croissants de 
catastrophes localisées, surtout associées aux tempêtes, aux inondations,  aux incendies et aux 
glissements de terrain, et liées à la variation climatique. Ces catastrophes localisées ne peuvent 
expliquer ǉǳΩǳƴŜ infime proportion de la mortalité générale due aux catastrophes, mais reflètent 
étroitement les processus de développement. Elles sont responsables des dégâts significatifs aux 
habitations, aux produits  alimentaires (céréales), au bétail et aux infrastructures locales, et 
affectent particulièrement les ménages et les collectivités à faibles revenus. Cette couche à risque 
est appelée  « risque extensif ». 

Les causes 

Il est ŘΩƘŀōƛǘǳŘŜ difficile de ŦŀƛǊŜ ƭŀ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎŜ ŜƴǘǊŜ ƭŀ ŎŀǳǎŜ Ŝǘ ƭΩŜŦŦŜǘ ŘΩǳƴ ǇƘŞƴƻƳŝƴŜ Řŀƴǎ la 
génération et le processus de  ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ŞǾŞƴŜƳŜƴǘ ǉǳƛ ŎƻƴŘǳƛǘ Ł ǳƴŜ ŎŀǘŀǎǘǊƻǇƘŜΦ 
Par conséquent, chaque équipe de recherche peut inclure des observations sur les relations de 
causalité sous la section « Commentaires ηΦ 5ŀƴǎ ƭΩ!ƴƴŜȄŜ  4, vous trouverez la liste alphabétique 
des causes incluses dans la carte de données ŀŎŎƻƳǇŀƎƴŞŜǎ ŘΩǳƴŜ ŘŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩǳǘƛƭisation. 

Considérations concernant la saisie des données 
La Méthodologie contient une série de suggestions  et de recommandations qui aideront ceux en 
charge de créer les inventaires historiques faisant face fréquemment à des défis, y compris la 
désagrégation des données. En résumé, prenez notes  à propos des problèmes suivants dans la 
saisie des données :  

¶ Alternatives possibles de la désagrégation des données  

¶ Traitement des données non désagrégées qui doivent être incluses dans le jeu des 
données non désagrégées 

¶ ClasǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ǇǊƛƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻǳǊŎŜǎ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ 

¶ Gestion des différences entre les sources multiples de données 

¶ Traitement des événements à longue durée 

¶ Traitement des événements à risques multiples incluant ceux en cascades 

¶ Traitement des valeurs manquantes  
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¶ Procédures lorsque les unités géographiques sont subdivisées ou consolidées 

Bienvenue dans le Système DesInventar Sendai! 

Démarrage 
Il peut y avoir deux approches pour travailler avec Desinventar, 

ü Travailler en ligne sur Desinventar.net:UNISDR créera un profil sur le serveur et ƭΩaccès 
sera accordé à ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘŜǳǊ Řŀƴǎ ƭŜ ǇŀȅǎΦ 

ü Installer le logiciel Desinventar:  Allez à https://www.desinventar.net et cliquez 
« TELECHARGER »et installez le comme Administrateur dans votre serveur local, et puis 
vous pourriez publier ou travailler sur votre ordinateur portable ou hôte local. (Pour plus 
de détails, référez-Ǿƻǳǎ ŀǳ ƳŀƴǳŜƭ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜ ǎǳǊ le site web3 de 
Desinventar).  

Comment installer le logiciel  Desinventar 

Allez à www.desinventar.net. ClƛǉǳŜȊ ǎǳǊ ƭΩƻƴƎƭŜǘ Download (Télécharger) et puis lancez 
ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘŜǳǊ ²ƛƴŘƻws. Notez que vous ne pourrez pas gérer Desinventar sur un Mac. Une 
fois téléchargé, ouvrez votre installation en double cliquant. Sélectionnez la langue, 
acceptez les conditions et continuez. Ouvrez-le et faites un clic droit et gérez-le en tant 
ǉǳΩ!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘŜǳǊ. Notez que si vous ne gérez pas le système en tant ǉǳΩ!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘŜǳǊ, 
le serveur ne démarrera pas. Ouvrez votre navigateur Internet de recherche (Explorer, 
Mozila CƛǊŜŦƻȄΣ /ƘǊƻƳŜΧύΦ ¢ŀǇŜȊ ƭΩŀŘǊŜǎǎŜ ǎǳƛǾŀƴǘŜΥhttp://loc alhost:8081/. Comme vous 
avez déjà démarré votre logiciel DesiƴǾŜƴǘŀǊ Řŀƴǎ ƭΩŞǘŀǇŜ ǇǊŞŎŞŘŜƴǘŜΣ Ŝƴ Ŧŀƛǎŀƴǘ ŎŜƭŀΣ ǾƻǘǊŜ 
ordinateur utilisera le logiciel automatiquement dans votre moteur de recherche. Sachez 
que parfois il ne fonctionne pas parce que Skype utilise le même port. Pour plus de détails, 
référez-vous au ManǳŜƭ ŘΩLƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜ ǎǳǊ ƭŜ ǎƛǘŜ ǿŜō ŘŜ 
Desinventar :(https://www.desinventar.net/documentation/DesInventar-web-
Installation.pdf). 

 

Le démarrage de Desinventar est normalement accompli en démarrant un moteur de recherche 
Ŝǘ Ŝƴ ǘŀǇŀƴǘ ƭΩ¦w[Υ 

ü Travaillez en ligne : http://www.desinventar.net 
ü Installez le logiciel Desinventar en utilisant un hôte local : 

 

3https://www.desinventar.net/documentation/DesInventar-web-Installation.pdf 

http://localhost:8081/
https://www.desinventar.net/documentation/DesInventar-web-Installation.pdf
https://www.desinventar.net/documentation/DesInventar-web-Installation.pdf
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http://localhost:8081/DesInventar  

 

[Ωécran ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ Řǳ ǎȅǎǘŝƳŜ ǎΩŀŦŦƛŎƘŜra comme ci-dessous: 

 

 

¦ƴŜ Ŧƻƛǎ ǉǳŜ Ǿƻǳǎ ŎƭƛǉǳŜȊ ǎǳǊ ƭΩƻƴƎƭŜǘ « ADMINISTRATION », le système vous demandera ŘΩŜƴǘǊŜǊ 
les détails  dΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊΦ 9ƴǘǊŜȊ ƭŜ ƴƻƳ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊ Ŝǘ ƭŜ Ƴƻǘ ŘŜ ǇŀǎǎŜ Ŝǘ ŎƭƛǉǳŜȊ 
sur le bouton « Connecter ». Vous verrez la liste de toutes les Régions Autorisées  (Authorised 
Regions) qui ƻƴǘ ǳƴ ŘǊƻƛǘ ŘΩŀŎŎŝǎΦ !ǳ Ŏŀǎ ƻǴ Ǿƻǳǎ şǘŜǎ Ŝƴ ǘǊŀƛƴ ŘŜ ǘǊŀǾŀƛƭƭŜǊ ǎǳǊ ƭŀ ōŀse de données 
de votre pays, comme un utilisateur au niveau national, tous les états dans votre pays peuvent 
apparaitre dans « Authorised Regions ». 

Le menu principal contient ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ Ŝǎǘ ǘƻǳƧƻǳǊǎ ƭŜ ǇǊŜƳƛŜǊ ŞŎǊŀƴ ǉǳƛ ǎΩŀŦŦƛŎƘŜ ǳƴŜ 
fois que vous vous connectez. 

Menu Principal 
Le menu principal contient différentes fonctions dans les Onglets du Système et ǎΩaffiche toujours 
sur le premier écran : 

 

System Tabs 
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Les Onglets du système sont composés ŘΩǳƴ ŜƴǎŜƳōƭŜ ŘΩƻƴƎƭŜǘǎ ŘŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŜǎ 
utiliséǎ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴǘǊŞŜ ŘŜ données et la gestion du système ; chacune des fonctions majeures est 
présentée ci-dessus. Avant de cliquer sur tout onglet, veuillez sélectionner « Region » dans le 
premier onglet, qui permeǘ Ł ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊ ŘŜ choisir un pays ou une région spécifique sur lequel ou 
laquelle travailler. 

Les onglets suivants sont utilisés pour créer, modifier ou supprimer des unités géographiques, 
des événements et des causes. 

[ΩƻƴƎƭŜǘ ŘΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ǇŜǊƳŜǘ ŘΩétendre un ensemble de données qui sera conservé pour chaque 
catastrophe, en plus de la carte de données prédéfinie.  La carte de données standard sur les 
catastrophes est conçue de telle sorte que les informations puissent être homologuées dans tous 
les inventaires à travers le Desinventar Sendai. Vous pouvez créer des extensions qui satisferont 
ǎǳŦŦƛǎŀƳƳŜƴǘ ƭŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ champs possibles à ajouter à la base de données. 

 Deux onglets (Demande et Modification des Données) vous permettront rapidement de 
demander au système de retrouver des données que vous voulez modifier (ou supprimer). 

La méthodologie de saisie de données sur les cartes (et sur les événements, causes et autres 
objets) est cohérente à travers le système. Vous pouvez souvent choisir à partir des fonctions 
« Créer », « Mettre à jour » et « Supprimer ». 

Les deux derniers onglets du système (Admin et Sécurité) contiennent toutes les fonctions 
ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŜǊΤ ƛƭ ŎƻƳǇǊŜƴŘ ƭŜǎ fonctions import/export , création pays et 
gestion, définition des utilisateurs qui seront autorisés à accéder au système, les privilèges et les 
permissions. 

[ΩƻƴƎƭŜǘ {ŜƴŘŀƛ ŎƻƴǘƛŜƴǘ ƭŜ Gestionnaire du Cadre de Sendai qui supporte le processus de Suivi 
du Cadre de Sendai y compris la migration des données de la base de données Desinventar 
classique à Desinventar Sendai et la gestion des métadonnées. 

Sélection du pays /réƎƛƻƴ ŘΩ9ǘǳŘŜ 
Une fois ƭŜ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ établi ou installé, votre première action est de choisir la région 
sur laquelle vous allez travailler. Vous pouvez faire cela sur la fenêtre suivante, en cliquant sur 

ƭΩonglet Region : 
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Choisissez un pays /une région (base de données) de la liste avec un clic et il sera en surbrillance. 
Votre choix ne sera pas activé ƧǳǎǉǳΩŁ ŎŜ ǉǳŜ Ǿƻǳǎ cliquiez sur un autre onglet. 
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Gestion des données  

Saisie et Modification de Cartes de Données  
Pour initier le processus de saisie des données sur les catastrophes, veuillez cliquer « Data 

Entry »dans le menu principal. 

 

Onglet de Saisie de Données 

Les Fonctions de Saisie de Données Desinventar sont composées de trois boutons, mutuellement 
ŜȄŎƭǳǎƛŦǎΣ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ fonction « Print η όLƳǇǊƛƳŜǊύΦ [ƻǊǎǉǳŜ Ǿƻǳǎ ŀŎǘƛǾŜȊ ƭΩǳƴ ŘΩŜƴǘǊŜ ŜǳȄΣ 
les autres sont désactivés. 

Bouton « Nouvelle Carte de Données» 
/ǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ Nouveau Fichier 

Comme son nom ƭΩƛƴŘƛǉǳŜ, il est utilisé pour ajouter de nouvelles cartes de données de 
catastrophes Ł ƭΩƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜΦ  
La carte de données vierge sera affichée en quelques secondes. Le contenu de la carte est 
distribué dans plusieurs sections : 
 

 

 

Lorsque vous cliquez sur ce bouton, vous pouvez commencer à entrer les informations dans la 
nouvelle carte. 

Le numéro de « Série » et la « Date » seront automatiquement donnés. Les champs 
correspondant à la Géographie (localisation) contenant les informatƛƻƴǎΣ ŎΩŜǎǘ-à-dire le champ 
« Region » contient le niveau géographique ǇǊŞŘŞŦƛƴƛ ƭŜ Ǉƭǳǎ ŞƭŜǾŞ όbƛǾŜŀǳ лύ Ŝǘ ŘŜ ƳşƳŜ ǉǳΩŀǳ 
niveau le plus bas du « District » et de la « Commune » (Niveaux 1 & 2). Le champ « Evénement» 
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affiche habituellement les informations sur la carte qui a été affichée juste avant la création de 
la nouvelle carte. 

Cliquez sur Sauvegarder pour procéder à la saisie des données sur cette catastrophe et tous les 
autres champs seront affichés ci-dessous. 

NOTA BENE: NE PAS UTILISER le bouton Retour de votre navigateur pour modifier la carte de 
données une fois sauvegardée : IL CREERA UNE AUTRE CARTE EN LIEU ET PLACE ! 

 

 

Les champs peuvent être complétés de manière ordonnée en utilisant le clavier.  Pour vous 
déǇƭŀŎŜȊ ŘΩǳƴ ŎƘŀƳǇ Ł ǳƴ ŀǳǘǊŜΣ Ǿƻǳǎ ǇƻǳǾŜȊ ǳǘƛƭƛǎŜǊ ƭΩhƴƎƭŜǘ Key.  

 

 

Le système permet de saisir tous les indicateurs sous les objectifs A, B, C &D  du SFDRR. 
/ŜǇŜƴŘŀƴǘΣ ƭŜǎ ŎƻƳǘŞǎ ƻǳ Şǘŀǘǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ŀƧƻǳǘŜǊ Ǉƭǳǎ ŘΩƛƴŘƛcateurs qui apparaitront sous 
« Extension » dans le bas ŘŜ ƭΩŞŎǊŀƴ ŘŜ ǎŀƛǎƛŜ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎΦ  
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Le Bouton « Modifier les Cartes de Données » 
 

aƛǎŜ Ł ƧƻǳǊ ŘΩǳƴŜ /ŀǊǘe  

Cliquez sur ce bouton pour modifier et mettre à jour les champs de la présente carte. Sa fonction 
est de permettre la modification des informations dans les cartes précédemment saisies dans le 
système. 
 

 

Un jeu supplémentaire de boutons sera affiché en haut: 

 

 

RecherŎƘŜ ŘΩǳƴŜ ŎŀǊǘe  

Utilisez le bouton « Find serial » (Recherchez une série) pour trouver une carte lorsque vous 
ŎƻƴƴŀƛǎǎŜȊ ǎƻƴ ƴǳƳŞǊƻ ŘŜ ǎŞǊƛŜΦ [ƻǊǎǉǳŜ Ǿƻǳǎ ƭΩŀŎǘƛǾŜȊΣ ǳƴ ŎƘŀƳǇ ǎΩŀŦŦƛŎƘŜ ǇƻǳǊ ǎŀƛǎir le numéro 
de série de la carte. Il se peut que pƭǳǎ ŘΩǳƴŜ carte aient le même numéro de série; les numéros 
de série ne sont PAS exclusifs puƛǎǉǳŜ ŎΩŜǎǘ ǇƻǎǎƛōƭŜ ǉǳŜ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ǎŀƛǎƛǎǎŜƴǘ ŘŜǎ 
données dans le système de façon simultanée. Pour cette raisoƴΣ ŎΩŜǎǘ ǇƻǎǎƛōƭŜ ǉǳŜ Ǿƻǳǎ ŀȅŜȊ 
besoin de cliquer sur le bouton de ǊŜŎƘŜǊŎƘŜ Ǉƭǳǎ ŘΩǳƴŜ Ŧƻƛǎ : une fois pour trouver la première 
carte identifiée avec le numéro de série, et une autre fois pour trouver la seconde. 

Si la carte existe réellement, elle sera affichée. Ensuite, vous pouvez utiliser les boutons 
« Update » (Mettre à jour) ou « Delete » (Supprimer). 

Si vous voulez modifier une carte de dƻƴƴŞŜǎ ŀǳǘǊŜ ǉǳŜ ŎŜƭƭŜ ŀŦŦƛŎƘŞŜ ǎǳǊ ƭΩŞŎǊŀƴΣ Ǿƻǳǎ ŀǾŜȊ 
plusieurs options : 

¶ Se déplacer à tǊŀǾŜǊǎ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜs cartes en utilisant les flèches de défilement se 
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trouvant en haut de la page. Les flèches internes (< et >) permettent de déplacer un 
numéro de carte en avant et en arrière (au prochain numéro de série), et les flèches 
externes (>>et<<) vous amènerons à la première carte (flèche gauche) ou à la dernière 
(flèche droite) de la base des données ; 

¶ Utiliser la fonction Search (Rechercher) pour taper les numéros de série dans le champ à 
côté de « Find serial » (Chercher série) ;  

¶ Aller Ł ƭΩƻƴƎƭŜǘ ζ Edit Data » (Modifier Données) dans les Onglets du Système ci-dessus et 
cherchez manuellement ; 

¶ Si vous ne connaissez pas le numéro de série de la carte à modifier, lancer « Query » 
(Demande) en utilisant les détails de votre carte. Par exemple, sélectionnez « Type of 
Disaster » (Type de Catastrophe) et « Country » (Pays) de votre carte Ŝǘ ƛƭ ȅ ŀ ŘΩŀǳǘǊŜǎ 
sélections pour spécifier votre recherche. 

Une fois que vous ayez localisé votre carte de données et ǉǳŜ Ǿƻǳǎ ƭΩŀȅŜȊ ouverte, faites y 
directement vos changements aux champs. Une fois que vous êtes certain au sujet des saisies de 
données, cliquez sur le bouton « Done » (Effectuée) en haut (à la partie supérieure) de la carte 
de données. Cette dernière sera fermée et la fenêtre des « Fonctions de Saisie de Données 
Desinventar η ǎΩƻǳǾǊƛǊŀ ŜƴŎƻǊŜ ƭà où vous pouvez créer une nouvelle carte de données, modifier 
ou supprimer une carte de données. Vos mises à jour seront sauvegardées automatiquement. 
Vous pouvez mettre à jour ce processus de façon répétée; cela permet de continuer la mise à 
jour des cartes autant de fois. 

Le Bouton «Delete » (Supprimer) 

Ce bouton élimine les fiches de lΩƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜ--un processus similaire à celui du bouton « Update » 
(Mettr e à jour). 

{ǳǇǇǊŜǎǎƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŎŀǊǘe 

Cliquez sur « Delete » (Supprimer ) pour choisir la carte que vous souhaitez éliminer. 

Lorsque vous cliquez DELETE (SUPPRIMER)Σ ƭŜ {ȅǎǘŝƳŜ ŘΩLƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ŀŦŦƛŎƘŜ ǳƴ ǎƛƎƴŜ ǇƻǳǊ vous 
demander de coƴŦƛǊƳŜǊ ƭΩŞƭƛƳƛƴŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎŀǊǘe activée, qui correspond à celle de la base de 
données. Il vous demandera: 

Veuillez confirmer que vous souhaitez supprimer cette carte ςcette opération ne pourra pas être 
annulée ӘӘ 

Cliquez OK pour approuver la suppression. 

NOTA BENE: [ΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ de SUPPRESSION ne peut pas être annulée. Une fois que la fiche est supprimée, il 
sera impossible de la recouvrer. Il sera nécessaire de saisir de nouveau les données. 
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Les Sections de Cartes de Données 
La SŞƭŜŎǘƛƻƴ ŘΩ9ǾŞƴŜƳŜƴǘs et localisŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭΩ9ǎǇŀŎŜ Ŝǘ dans le Temps 
[Ŝǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎŀƴǘ ƭΩŞǾŞƴŜƳŜƴǘ ǎŜƭƻƴ ƭŜ ǘȅǇŜΣ ƭŜ ǘŜƳǇǎ Ŝǘ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ǎƻƴǘ ǎŀƛǎƛŜǎ  dans cette 
section. Il est fortement recommandé ŘŜ ŎƻƳǇƭŞǘŜǊ ¢h¦{ ƭŜǎ ŎƘŀƳǇǎ Řŀƴǎ ƭΩŜƴǘşǘŜΣ ƻǳ ŀǳ Ƴƻƛƴǎ 
ceux correspondant au Numéro de la carte, la Date, le Type de ƭΩ9ǾŞƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŎŜǳȄ ƭƛŞǎ ŀǳȄ 
niveaux géographiques déjà codŞǎΣ ŎΩŜǎǘ-à-dire les niveaux précédemment saisis. Notez que le 
site du champ nΩŜǎǘ Ǉŀǎ ƎŞƻ-référencé, et est facultatif. 

Types de Champs 

[Ŝ {ȅǎǘŝƳŜ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ŘŜ 5ŜǎƛƴǾŜƴǘŀǊ {ŜƴŘŀƛ ŎƻƴǘƛŜƴǘ ǎŜǇǘ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ǘȅǇŜǎ ŘŜ ŎƘŀƳps et 
types de données : 

Texte [ƛƎƴŜ ǳƴƛǉǳŜ ŘŜ ǘŜȄǘŜΣ ƧǳǎǉǳΩŁ ннр caractères 

Integer  

(Nombre entier)  

Nombre ŜƴǘƛŜǊΣ ƧǳǎǉǳΩŁ мл ŎƘƛŦŦǊŜǎ 

Floating Point  

(Point Flottant) 

Tout autre nombre 

Currency  

(Position décimale) 

Nombres ayant deux chiffres décimaux 

Date Date/Mois/An 

Memo Champ élargi pour texte à longueur illimitée  

Yes/No (Oui/Non) Oui ou Non 

Dropdown list 

(Liste déroulante) 

Liste déroulante avec une série de valeurs. 

Multiple choice  

(Choix multiple)  

Liste de boutons radio avec une série de valeurs.  

 

Série [Numéros de Série de Fiches] 
Lƭ Ŝǎǘ ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŞ ŘΩǳǘƛƭƛǎŜǊ ƭŜ ƴǳƳŞǊƻ ŀǘǘǊƛōǳŞ ǇŀǊ ƭŜ ǎȅǎǘŝƳŜΦ {ƛ Ǿƻǳǎ ŘŞŎƛŘŜȊ ŘΩŀǘǘǊƛōǳŜǊ ǾƻǘǊŜ 
propre numéro de série, il est recommandé que le numéro que vous attribuez corresponde aux 
caractéristiques de la carte originale (par exemple, sur papier) ou transcrire, pour faciliter des 
références ou  des révisions Ł ƭΩŀǾŜƴƛǊ. 

Tapez dans ce champ, un numéro, une abréviation ou un code pour identifier la carte. Nous 
recommandons que vous utilisiez  les numéros en ordre chronologique, bien que cela ne soit pas 
obligatoire. Vous pouvez aussi utiliser des lettǊŜǎΣ ŘŜǎ ǘǊŀƛǘǎ ŘΩǳƴƛƻƴ ƻǳ ŀǳǘǊŜǎ ǎȅƳōƻƭŜǎΦ 
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Nous recommandons aussi que le numéro donné corresponde à une caractéristique de la carte 
originale (sur papier, par exemple) Τ ƻǳ ǉǳΩƛƭ ǎƻƛǘ ǘǊŀƴǎŎǊƛǘ ǎǳǊ celle-là pour faciliter des références 
ou des révisions Ł ƭΩŀǾŜƴƛǊΦ 

 

Date (Année/Mois/Jour(AMJ)) Date [Date de la Catastrophe] 
[ŀ ŘŀǘŜ Ŝǎǘ ŘŞŦƛƴƛŜ ŎƻƳƳŜ ƭŜ ƧƻǳǊ ƻǴ ƭΩƛƴŎƛŘŜƴǘ ŀ Ŝǳ ƭƛŜǳ όŜȄŜƳǇƭŜΥ ¢ǊŜƳōƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ǘŜǊǊŜύ ƻǳ ƭŜ 
premier jour où le dégât et /ou la perte a été rapporté (exemple : Inondation). 

Tapez la date de la catastrophe dans les trois champs disponibles en nombres, dans cet ordre : 
année, mois et jour. Les années doivent être écrites en entier: 1995, 1845, etc. 

Les lettres AMJ vous rappelle ƭΩƻǊŘǊŜ Řŀƴǎ ƭŜǉǳŜƭ Ǿƻǳǎ ŘŜǾŜȊ ǎŀƛǎƛǊ ŎŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎΦ 

Le Système Desinventar Sendai ne demande pas des zéros pour les mois ou jours à un chiffre. Si 
vous les tapez, le système les ignorera automatiquement, sans affecter les informations dans la 
base de données. Par exemple: si vous saisissez comme mois 06, Desinventar enregistrera 
seulement le nombre 6. 

Durée (d) 
[Ŝ ŎƻƳǇǘŀƎŜ ŘŜ ƧƻǳǊǎ ŜƴǘǊŜ ƭŀ 5ŀǘŜ ό!aWύ Ŝǘ ƭŀ Ŧƛƴ ŘŜ ƭΩŞǾŞƴŜƳŜƴǘΦ  
La date de la fin est la date à laquelle les dégâts sont arrêtés. Cela peut être difficile à déterminer 
comme cette date est rarement celle enregistrée. 
 

Source  [{ƻǳǊŎŜ ŘΩInformations] 
Saisir la/les ǎƻǳǊŎŜόǎύ ƛŎƛΥ ƳƻȅŜƴόǎύ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎΣ ōŀǎŜόǎύ ŘŜ ŘƻƴƴŞŜǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎΣ Ŝƴǘƛǘés ŘΩƻǴ 
vous avez obtenu les informations. 
 

Statut 

Le statut de la carte peut être visualisé en utilisant le menu déroulant. Le champ apparait dans le 
coin droit en haut de la carte des données, seulement lorsque vous vous connectez. Ce champ 
est uniquement réservé à une utilisation administrative et ne peut être modifié à moins que vous 
ayez un mot de passe et des droits administratifs. Les catégories de statuts sont: 

¶ Approuvé (bleu clair) ςSeule la carte en statut approuvé est disponible aux utilisateurs 

IMPORTANT:Rappelez- vous que les numéros de série ne sont PAS exclusifs; ƛƭ ǎŜ ǇŜǳǘ ǉǳŜ Ǉƭǳǎ ŘΩǳƴŜ ŦƛŎƘŜ 
aient le même numéro de série. 

Conseil ! 

9{{!¸9w 5ΩETRE COHERENT: toujours utiliser la même épellation, les mêmes abréviations et les mêmes types de 
lettres (majuscules ou minuscules) dans les mêmes lieux. ExempleΥ ƭŜ ƳşƳŜ ƭƛŜǳ ǎŀƛǎƛ ŘƛŦŦŞǊŜƳƳŜƴǘ ŎΩŜǎǘ-à-dire en 
ǘƛǘǊŜ Ŝǘ Ŝƴ ƳŀƧǳǎŎǳƭŜ ǎΩŀŦŦƛŎƘŜǊŀ ŎƻƳƳŜ ŘŜǳȄ ƭƛŜǳȄ ŘƛŦŦŞǊŜƴts dans la base de données. Il est recommandé que les 
utilisateurs puissent documenter leurs procédures standards et leurs décisions en nomenclatures, abréviations et 
les garder sous forme de manuel et/ou tǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘΩhǇŞǊŀǘƛƻƴ {ǘŀƴŘŀǊŘ. 
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ǇǳōƭƛŎǎΣ Ŝǘ ƛƴŎƭǳǎ Řŀƴǎ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ŜȄǘǊŀƴǘǎ Řǳ ƳƻŘǳƭŜ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜ όǘŀōƭŜŀǳȄΣ ŎŀǊǘŜǎΣ 
statistiques, rapports, etc.) affichée dans un arrière-plan de couleur bleu clair. 

¶ Avant-projet (Draft) ςLa cartŜ bΩ9{¢ t!S visible aux utilisateurs publics dans le module 
ŘΩŀƴŀƭȅǎŜΦ /Ŝ ǎǘŀǘǳǘ ǎƛƎƴƛŦƛŜ ǉǳΩǳƴŜ ŎŀǊǘe est incomplète, en traitement ou encore en 
ƳƻŘŜ ŘΩŀǾŀƴǘ-projet, uniquement disponible aux utilisateurs autorisés dans le module 
Administration. Si la carte est complète, elle est donc déplacée vers le statut Approuvé 
affichée en bleu clair. 

¶ Révision - La cartŜ bΩ9{¢ t!{ ǾƛǎƛōƭŜ ǇƻǳǊ !ƴŀƭȅǎŜΦ [Ŝǎ cartes marquées de ce statut sont 
destinées à être révisées pour validité et peuvent être visualisées uniquement par les 
utilisateurs autorisés dans le module Administration.  Lorsque la carte est révisée, 
corrigée si nécessaire et vérifiée pour être conforme aux critères de qualité,  elle est donc 
déplacée vers le statut Approuvé  ςaffichée en jaune. 

¶ Rejetée-La cartŜ bΩ9{¢ t!{ ǾƛǎƛōƭŜ ŀǳȄ ǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊǎ ǇǳōƭƛŎǎ Řŀƴǎ ƭŜ ƳƻŘǳƭŜ ŘΩanalyse. Ces 
cartŜǎ ǎƻƴǘ ƎŀǊŘŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǎȅǎǘŝƳŜ ŎƻƳƳŜ ǊŞŦŞǊŜƴŎŜΣ ŎΩŜǎǘ-à-dire correspondant à des 
rapports qui ont été reçus, révisés, mais ne sont pas appropriés pour être approuvés, Par 
exemple Υ Ł ŎŀǳǎŜ ŘŜ ǉǳŜǎǘƛƻƴǎ ŘŜ ŎǊŞŘƛōƛƭƛǘŞΣ ŘΩƛƴŜȄŀŎǘƛǘǳŘŜΣ ƻǳ ŘΩautres problèmes. La 
carte peut être potentiellement retirée du système, mais il est conseillé de la garder 
comme référence et une preuve que le rapport a été reçu, révisé et non approuvé. Elle 
ǎΩŀŦŦƛŎƘŜ ǳƴƛǉǳŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭŜǎ utilisateurs autorisés dans le module Administration avec 
une couleur rouge en arrière-plan. 9ƭƭŜ ǎΩŀŦŦƛŎƘŜ Ŝƴ ǊƻǳƎŜΦ 

¶  Appui- La cartŜ bΩ9{¢ t!{ Ǿisible aux utilisateurs publics. Elle est uniquement disponible 
ŀǳȄ ǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊǎ ŀǳǘƻǊƛǎŞǎ Řŀƴǎ ƭŜ ƳƻŘǳƭŜ ŘΩAnalyse. Pour les cartes multiples ayant 
différentes sources pour le même événement, là où les informations doivent être 
maintenues comme référence, par exemple : une source de plus bas niveau avec des 
informations différentes, mais utiles, non incluses Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘŜƳŀƴŘŜǎ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜΦ ς 
affichée en vert. 

 

IMPORTANT: 

Les cartes qui sont nouvellement saisies dans le système ou révisées dans le système doivent être 
marquées « Révision » pour le contrôle de qualité. Une fois la révision finalisée, le statut peut donc être 
changé en « Approuvé ». 
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Evénements: phénomènes à risques 
Sélectionnez le type de phénomène à partir du menu déroulant. 

SΩƛƭ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ƛƴŎƭǳǎ dans les événements prédéterminéǎ Řŀƴǎ ƭŜ ƳŜƴǳΣ ŘΩŀōƻǊŘ ŎǊŞŜȊ ƭΩŞǾŞƴŜƳŜƴǘ 

dans DŜǎǘƛƻƴ ŘΩ9Ǿénements (Event Manager) sous EventsTab. Vous pouvez Ajouter, Modifier, 

{ǳǇǇǊƛƳŜǊΣ Ŝǘ CǳǎƛƻƴƴŜǊ ŀǾŜŎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŞǾŞƴŜƳŜƴǘǎΦ {ǳƛǾŜȊ ƭŜǎ ǊŝƎƭŜǎ Şǘŀblies dans le menu des 
phénomènes à risque (hazardous events). 
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Numéro ŘΩLŘŜƴtification Globale (GLIDE) 
Le Numéro ŘΩIdentification Globale (GLIDE) ςNuméro qui ǊŜŦƭŝǘŜ ƭΩƛŘŞŜ ŘΩǳƴ ŎƻŘŜ L5 ǳnique 
globalement commun aux catastrophes où le « GLIDEnumber.net, et le générateur GLIDE 
facilitent les liens entre cartes dans diverses bases de données de catastrophes.4» 

« Les composantes du numéro GLIDE comprennent deux lettres pour identifier le type de 
catastrophe (exemple: CT-/ȅŎƭƻƴŜ ¢ǊƻǇƛŎŀƭŜύΤ ƭΩŀƴƴŞŜ ŘŜ ƭŀ Ŏŀǘastrophe ; un numéro à six chiffres, 
numéro séquentiel de catastrophe ; et le code ISO 3661 à trois lettres pour le pays où il a eu 
lieu ». Par exemple : le numéro GLIDE pour une Cyclone Tropicale au Fiji: CT-2010-000054-FJI. 

Lƭ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ƻōƭƛƎŀǘƻƛǊŜ ŘŜ ǎŀisir le numéro GLIDE, cependant il peut être utilisé comme référence 
ǇƻǳǊ ŎƻƳǇŀǊŜǊ ŀǾŜŎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ōŀǎŜǎ ŘŜ Řƻƴƴées globales. 

 

Cause 

 

Lƭ Ŝǎǘ ŘΩƘŀōƛǘǳŘŜ ŘƛŦŦƛŎƛƭŜ ŘŜ ŦŀƛǊŜ ƭŀ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎŜ ŜƴǘǊŜ ƭŀ ŎŀǳǎŜ Ŝǘ ƭΩŜŦŦŜǘ ŘΩǳƴ ǇƘŞƴƻƳŝƴŜ Řŀƴǎ ƭŜ 
processus de génération et développement du processus ŘΩǳƴ ŞǾŞƴŜƳŜƴǘ ǉǳƛ ŎƻƴŘǳƛǘ Ł ǳƴŜ 
catastrophe. Par conséquent, chaque équipe de recherche peut inclure des observations sur les 
relations de causalité sous la section « Commentaires ». Exemple: les inondations peuvent être 
lŜ ǊŞǎǳƭǘŀǘ ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜǎ ǇǊŞŎƛǇƛǘŀǘƛƻƴǎ ƻǳ ƭe débordement ŘΩǳƴ ōŀǊǊŀƎŜΦ [ŀ ƭƛǎǘŜ ŘŜ Ŏauses peut 
être modifiée de façon similaire aux événements avant de commencer une nouvelle base de 
données. 

  

 

4http://www.glidenumber.net/glide/public/about.jsp 

Conseil! 

DŀǊŘŜǊ Ł ƭΩŜǎǇǊƛǘ ǉǳŜ ƭŀ ǎŜŎǘƛƻƴ ŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ōŀǎŜ ŘŜ ŘƻƴƴŞŜǎ ŘŜǎ /ƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜǎ ŀ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ƴǳƳŞǊƻǎ 
ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŀǳǎǎi, dont EMDAT, EDIS, Relief Web, etc. 

http://www.glidenumber.net/glide/public/about.jsp
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Géographie 
Niveau Géographique 0 
La plus large unité géographique dans le jeu de ŘƻƴƴŞŜǎ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ƭΩ9ǘŀǘΣ la Province, etc., selon 
la nomenclature de chaque pays. Plus le nombre est grand, Ǉƭǳǎ ƭΩǳƴƛǘŞ ŘŜǾƛŜƴǘ petite. Le titre de 
ce champ change selon les noms des niveaux dans chaque pays. [ΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘŜǳr des utilisateurs 
peut ajouter des régions à la liste, et modifier ou sǳǇǇǊƛƳŜǊ ƭŜǎ ǊŞƎƛƻƴǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ ŘŜ ƭΩŞŎǊŀƴ 
ŘΩ!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ wŞƎƛƻƴΦ Cependant, évitez ŘŜ ŎǊŞŜǊ ŘŜǎ ǊŞƎƛƻƴǎ ǎΩƛƭ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŀōǎƻƭǳƳŜƴǘ 
nécessaire. Cela occupe ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ǎǳǊ ƭŜ ŘƛǎǉǳŜ Řǳr, dans votre serveur de bases de données et 
ralentit le traitement général. Consultez votre Administrateur si vous souhaitez faire des 
changements aux jeux de bases de données. 

tŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜΥ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ōŀǎŜǎ ŘŜ ŘƻƴƴŞŜǎ ŘŜ ƭΩLƴŘŜΣ ƭŜ bƛǾŜŀǳ DŞƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜ л Ŝǎǘ utilisé pour 
ƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊ ƭΩ9ǘŀǘΦ [Ŝ bƛǾŜŀǳ м Ŝǎǘ Ǉƻǳr le district et le niveau 2 est pour les municipalités. 

Cependant, une exception est faite à la base de données région Pacifique ; aucun autre niveau 
gŞƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜ ƴΩŜǎǘ ǳǘƛƭƛǎŞ ǇŜƴŘŀƴǘ ǉǳŜ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ƴŀǘƛonal Desinventar, Comté,  est appliqué. 

 

 

 

 

Niveau Géographique 1 
Le titre de ce champ change selon les noms des niveaux dans chaque pays. Il peut être 
municipalité, district, etc., et correspond au deuxième niveau de classement ou subdivision 
politico-administrative. 

/Ŝ ŎƘŀƳǇ bΩ9{¢ t!{ ƻōƭƛƎŀǘƻƛǊŜΣ Ƴŀƛǎ ƛƭ DOIT être saisi ƭƻǊǎǉǳΩǳƴŜ catastrophe touche seulement 
une municipalité ou un district. 

IMPORTANT: Celui-ci EST UN CHAMP OBLIGATOIRE de la cartŜ ŘŜ ŘƻƴƴŞŜǎΣ ǇŀǊŎŜ ǉǳΩƛƭ Ŝǎǘ le niveau 
minimum géo-référencé possible. ([ΩǳƴƛǘŞ ƎŞƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜ ƭŀ Ǉƭǳǎ ƭŀǊƎŜ Řŀƴǎ le jeu de données). 

IMPORTANT: Lƭ Ŝǎǘ ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŞ ŘΩǳǘƛƭƛǎŜǊ ƭŜǎ Codes de Recensement pour les différents niveaux puisque 
ƭŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ŀƴŀƭȅǎŞŜǎ ŀǾŜŎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ jeux de données et aussi aider dans le maintien de 
ƭΩǳƴƛŦƻǊƳƛǘŞ. 
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Si vous NE saisissez PAS ce champ, le système considérera que la catastrophe a touché TOUS les 
éléments de ce NIVEAU en ENTIER. Par exemple: si vous ne choisissez pas le niveau 1 & 2, le 
système ŀŦŦƛŎƘŜǊŀ ǉǳŜ ƭΩŞǾŞƴŜƳŜƴǘ ŀ ǘƻǳŎƘŞ ƭŜ bƛǾŜŀǳ л Ŝƴ ŜƴǘƛŜǊΦ 

Comment lΩǳǘƛƭƛǎŜǊ: 

 

 

/ΩŜǎt une liste à choix multiple que vous pouvez utiliser de plusieurs manières : 

¶ Utiliser les boutons « Arrow up » (flèche ascendante) et « Arrow down » (flèche 
descendante) pour changer la sélection, 

¶ Utiliser ƭŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ƭŜǘǘǊŜ ŘŜ ŎƘŀǉǳŜ ƻǇǘƛƻƴΦ {ƛ Ǉƭǳǎ ŘΩǳƴŜ ƻǇǘƛƻƴ ŎƻƳƳŜƴŎŜ ǇŀǊ ƭŀ 
même lettre, appuyer sur la lettre plusieurs fois ƧǳǎǉǳΩŁ ŎŜ ǉǳŜ ƭΩƻǇǘƛƻƴ ǉǳŜ Ǿƻǳǎ 
cherchez apparaisse ; 

¶ Utiliser le curseur: lorsque vous cliquez sur la flèche descendante qui se trouve à 
ŘǊƻƛǘŜ ŘŜ ƭŀ ƭƛǎǘŜΣ ƭŀ ƭƛǎǘŜ ǎΩŀŦŦƛŎƘŜΦ {ƛ ƭŀ ƭƛǎǘŜ ŎƻƳǇǊŜƴŘ Ǉƭǳǎ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ ǉǳŜ ŎŜǳȄ 
ǾƛǎƛōƭŜǎΣ ǳƴŜ ōŀǊǊŜ ŘŜ ŘŞŦƛƭŜƳŜƴǘ ǎΩŀŦŦichera; utilisez la pour voir toutes les options. 
Un clic ǎǳǊ ǳƴŜ ƻǇǘƛƻƴ ƭΩŀŎǘƛǾŜǊŀΣ ƻǳ la désactivera si elle est déjà activée. 

Niveau Géographique 2 
Le titre de ce champ change selon les noms des niveaux dans chaque pays.  Il peut être un district, 
une paroisse, etc., et correspond au troisième niveau de classement ou subdivision politico-
administrative. 

/Ŝ ŎƘŀƳǇ bΩ9{¢ t!{ ƻōƭƛƎŀǘƻƛǊŜΣ Ƴŀƛǎ ƛƭ 5hL¢ şǘǊŜ ǎŀƛǎƛ ƭƻǊǎǉǳΩǳƴŜ ŎŀǘŀǎǘǊƻǇƘŜ ǘƻǳŎƘŜ 
uniquement une subdivision. 

Par exemple : si ŎŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘƛǎǘǊƛŎǘ ƴΩŜst pas saisi, le programme considérera que tous les districts 
ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ ƻƴǘ ŞǘŞ ǘƻǳŎƘŞǎΦ ¦ǘƛƭƛǎŜȊ-le de la même manière que la liste de Niveau 1. Voir ci-dessus 
ϧ Ŝǘ ƭŀ ŎŀǇǘǳǊŜ ŘΩŞŎǊŀƴ ǇƻǳǊ ǳƴŜ ŜȄǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŞǘŀƛƭƭŞŜΦ 
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Localisation [Lieu] 

Entrez dans ce chaƳǇ ƭŜ ǎƛǘŜ ƻǴ ƭΩŞǾŞƴŜƳŜƴǘ ŀ Ŝǳ ƭƛŜǳΣ ǎƛ ƭŜǎ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ sont disponibles. Si le 
ǎƛǘŜ  ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘ ŜȄŀŎǘŜƳŜƴǘ ŀǳ ŘŜǊƴƛŜǊ ƴƛǾŜŀǳ ƎŞƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜ ǊŀǇǇƻǊǘŞΣ ƛƭ bΩ9{¢ PAS nécessaire 
de le saisir encore. Cet espace est pour spécifier le lieu exact dans la municipalité ou ƭΩunité 
géographique où la catastrophe a eu lieu. Il peut être un milieu rural, un village ou un poste 
administratif, une ferme, une adresse de ville, un accident géographique, une rivière, etc. 

Effets 

[ΩŜƴǊegistrement des informations sur les pertes et les dégâts occasionnés par les phénomènes 
à risques peut être un très grand défi par moments. Souvent, les chiffres rapportés changent au 
fur et à mesure que les données sont reçues  du terrain et des différentes sources, ou ils peuvent 
être rapportés dans des formats différents tels que le pourcentage au lieu du décompte, ou mile 
par heure au lieu de Km/heure, etc. La recherche peut prendre beaucoup de temps et requiert 
une attention aigue sur le détail. Pour chaque pays, un rythme de travail et des normes doivent 
être développés et testés pour maintenir une cohérence à travers toutes les données. La 
structure de la cartŜ ŘŜ ŘƻƴƴŞŜǎ Ŝǘ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻn sont différentes à la fois dans la version 
classique όŎΩŜǎǘ-à-dire la version la plus ancienne) de Desinventar et celle de Desinventar Sendai. 
Cependant, les champs sont organisés sous les objectifs respectifs A à D du Cadre de Sendai dans 
Desinventar Sendai pendant que dans la version classique, les impacts généraux sont garnis, mais 
pas organisés de façon appropriée. 
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Conseil! 

Soyez prudent lorsque vous saisissez les données et vérifiez les cases. La marque cochée restera si vous 
changez un numéro de saisie à 0, donc vous DEVEZ effacer le coché de façon manuelle. Intégrez les 

contrôles de validation pour la saisie et la mise à jour des données à travers le contrôle de qualité et les 
vérifications manuelles.  
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Le Cadre de Sendai 

LΩObjectif A du Cadre de Sendai 

Objectif Rapportez les pertes en vies humaines (en nombre de personnes mortes et de personnes 
disparues) attribuéeǎ Ł ƭŀ ŎŀǘŀǎǘǊƻǇƘŜΦ {ƛ ŎΩŜǎǘ ŘƛǎǇƻƴƛōle, saisissez les chiffres désagrégés. 

Nombre de morts (A-2) 

Rapportez le nombre de personnes qui sont mortes du à des causes directes, soit immédiatement 
ou quelque temps après la catastrophe. Une fois que les données finales officielles sont 
disponibles, elles doivent être re-saisies dans les parties respectives, suivies  de commentaires 
pour toute référence. Par exemple: lorsque les chiffres officiels diffèrŜƴǘ ŘŜ ŎŜƭƭŜǎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ 
sources, les hypothèses sur les décès non officiellement vérifiées doivent être saisies sous 
« Commentaires », en indiquant la source de ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴΦ  

Les données désagrégées peuvent être saisies dans la version Sendai. Le bouton ʅ peut 
uniquement être utilisé ǇƻǳǊ ƭŜ ŎŀƭŎǳƭ ŘŜ ƭŀ ǎƻƳƳŜ ŘŜ ŦŜƳƳŜǎ Ŝǘ ŘΩƘommes. 

 

 

Nombre de disparus [les personnes disparues] (A-3) 

Rapportez le nombre de personnes dont la situation après lŀ ŎŀǘŀǎǘǊƻǇƘŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŎƻƴƴǳŜ, dont 
les personnes présumées mortes sans preuve physique évidente selon la législation nationale. 
Cependant, les données sur les personnes mortes et celles disparues doivent être mutuellement 
ŜȄŎƭǳǎƛǾŜǎΦ όtŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜΥ ¦ƴ Ǉŀȅǎ ǎǳǇǇƻǎŜ ǉǳΩǳƴŜ ǇŜǊǎƻƴƴŜ ǎŜǊŀ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞŜ ŎƻƳƳŜ ƳƻǊǘŜ Řŀƴǎ 

Conseil ! 

La touche Sum (Somme) fonctionnera uniquement pour la désagrégation genre, pas pour âge et handicap. 
Lƭ ƴΩȅ ŀ Ǉŀǎ ǳƴ ǎȅǎǘŝƳŜ ŀǳǘƻƳŀǘƛǉǳŜ ŘŜ ŘéǘŜŎǘƛƻƴ ŘΩŜǊǊŜǳǊs si le total de personnes saisi en désagrégation 
par âge ne correspond pas au total des nombres désagrégés par genre.  
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les ǊŜƎƛǎǘǊŜǎ ƎƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘŀǳȄ ǎƛ ŜƭƭŜ ƴΩŜǎǘ ni revenue ni retrouvée 5 ans après ƭΩavènement de 
la catastrophe. 

 
 

[ΩhōƧŜŎǘƛŦ B du Cadre de Sendai 

Rapportez les impacts humains et physiques nécessaires pour calculer les indicateurs pour  les 
objectifs B et C. Seules les personnes directement touchées sont rapportées ici. 

Les définitions suivantes sont celles du Rapport OIEWG: 

Directement touchées: Les personnes qui ont été blessées, affectées par une maladie ou 
autres effets liés à la santé; qui ont été évacuées ; déplacées, relocalisées ; ayant été 
victimes de dégâts directs sur leurs moyens de subsistance, leurs actifs économiques, 
physiques, sociaux, culturels et environnementaux. 

Indirectement touchées: Les personnes qui ont subi des conséquences, autres que ou en plus 
des effets directs, sur le temps due  à la perturbation ou aux ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ Řŀƴǎ ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜΣ 
les infrastructures et les services de base, les entreprises, les conséquences sociales ou 
professionnelles, sanitaires et physiologiques. 

Les personnes directement touchées suite aux catastrophes (B-1) sont composées de blessées 
ou malades (B-2), de personnes dont les maisons ont été endommagées ou détruites (B-3 & 4) et 
de personnes dont les moyens de subsistance ont été perturbés ou détruits (B-5). 

Blessés ou malades (B-2) 

Rapportez le nombre de personnes qui sont physiquement blessées et celui des malades, y 
compris la cause ŘŜ ƭΩépidémie.² 

 

 

Conseil ! 

{ǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ ŘŜ ƭΩƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜ, ƻƴ ǇŜǳǘ ŘƛǊŜ ǉǳΩil y a eu très peu de mention de « Blessés » dans les rapports de 
situation disponibles dans les pays. Le blessé est généralement dans le cas ŘΩŀŎŎƛŘŜƴǘs liés aux catastrophes, 
et aussi, il esǘ ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŞ ŘŜ ǎŀƛǎƛǊ ƭŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ǘŜƭƭŜǎ ǉǳΩŜƭƭŜǎ ǎƻƴǘ ŀƴƴƻƴŎŞŜǎΦ Si aucune référence nΩest 
faite aux blessés, ne  pas entrer les données ici. 
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Impact Ŝƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴǎ ŜƴŘƻƳƳŀƎŞŜǎ ƻǳ détruites (B-3 &B-4) 

Les nombǊŜǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴǎ ŜƴŘƻƳƳŀƎŞŜǎ ƻu détruites sont rapportés ici, de même que les 
personnes qui y vivent. Les informations sur les nombres de ces habitations sont aussi utilisées 
ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǇŜǊǘŜǎ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǎŜŎǘŜǳǊ ŘŜ ƭΩIŀōƛǘŀǘ ǎƻǳǎ /-4. La définition de ΨdégâtΩ peut 
ǾŀǊƛŜǊ ŘΩǳƴ pays à un autre, cependant, les habitations endommagées ou détruites  sont 
mutuellement exclusives et la définition est cohérente dans toute la période de rapportage. 

Impact sur les moyens de subsistance (B-5) 

Rapportez le nombre de personnes  dont les activités néŎŜǎǎƛǘŜƴǘ ŘΩŀǾƻƛǊ ǳƴ ƳƻȅŜƴ ŘŜ 
subsistance conséquente ou si leur source de revenus a été affectée.  

Conseil ! 

Pour plusieurs pays, « Affectées » comprend les personnes affectées durant et immédiatement après 
ƭΩŞǾŞƴŜƳŜƴǘΦ /ŜǇŜƴŘŀƴǘΣ ƛƭ ǎŜ ǇŜǳǘ ǉǳŜ ƭŜǎ Ǉŀȅǎ ŎƘƻƛǎƛǎǎŜƴǘ ŘΩŀǾƻƛǊ ŘŜǎ ŎŀŘǊŜǎ ǘŜƳǇƻǊŜƭǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ǇƻǳǊ 
chaque type de danger.  
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